Приложение 1
«Родись, крестись, женись, умирай – за все денежки подай!» Русская пословица
 «Доход не живет без хлопот»  Русская пословица
«Из худого кармана и последний грош валится»  Русская пословица
 «Без расчета и овцу из хлева не выпустишь»  Русская пословица
«Всякий дом хозяином держится»  Русская пословица
«Копейка рубль бережет»  Русская пословица
«Без копейки рубля нет»  Русская пословица
«Копейка копейку родит»  Русская пословица
«Деньги – гости, то нет, то горсти»  Русская пословица
«Дом – полная чаша»  Русская пословица
«Домашняя копейка лучше заезжего рубля»  Русская пословица
 «С прибытку голова не болит»  Русская пословица
«Хозяин по двору пройдет – рубль найдет, назад пойдет – другой найдет»  Русская пословица


Приложение 1

 

«Ðîäèñü, êðåñòèñü

,

 

æåíèñü, óìèðàé 

–

 

çà âñå äåíåæêè ïîäàé!»

 

Ðóññêàÿ ïîñëîâèöà

 

 

«Äîõîä íå æèâåò áåç õëîïîò»

 

 

Ðóññêàÿ ïîñëîâèöà

 

«Èç õóäîãî êàðìàíà è ï

îñëåäíèé ãðîø âàëèòñÿ»

 

 

Ðóññêàÿ 

ïîñëîâèöà

 

 

«Áåç ðàñ÷åòà è îâöó èç õëåâà íå âûïóñòèøü»

 

 

Ðóññêàÿ 

ïîñëîâèöà

 

«Âñÿêèé äîì õîçÿèíîì äåðæèòñÿ» 

 

Ðóññêàÿ ïîñëîâèöà

 

«Êîïåéêà ðóáëü áåðåæåò»

 

 

Ðóññêàÿ ïîñëîâèöà

 

«Áåç êîïåéêè ðóáëÿ íåò»

 

 

Ðóññêàÿ ïîñëîâèöà

 

«Êîïåéêà êîïåéêó ðîäèò»

 

 

Ðóññêàÿ ïîñëîâèöà

 

«Äåíüãè 

–

 

ãîñòè, òî íåò, òî ãîðñòè»

 

 

Ðóññêàÿ ïîñëîâèöà

 

«Äîì 

–

 

ïîëíàÿ ÷àøà»

 

 

Ðóññêàÿ ïîñëîâèöà

 

«Äîìàøíÿÿ êîïåéêà ëó÷øå çàåçæåãî ðóáëÿ»

 

 

Ðóññêàÿ 

ïîñëîâèö

à

 

 

«Ñ ïðèáûòêó ãîëîâà íå áîëèò»

 

 

Ðóññêàÿ ïîñëîâèöà

 

«Õîçÿèí ïî äâîðó ïðîéäåò 

–

 

ðóáëü íàéäåò, íàçàä ïîéäåò 

–

 

äðóãîé íàéäåò»

 

 

Ðóññêàÿ ïîñëîâèöà

 

 

